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NAPOMENA 
Od: Glavno tajništvo Vijeća 
Za: Delegacije 
Predmet: Okvirna odluka Vijeća 2009/829/PUP o primjeni načela uzajamnog 

priznavanja odluka o mjerama nadzora među državama članicama 
Europske unije kao alternative privremenom pritvoru 
– obavijest Estonije 

  

 

Za delegacije se u prilogu nalazi obavijest Estonije u vezi s Okvirnom odlukom 2009/829/PUP o 

primjeni načela uzajamnog priznavanja odluka o mjerama nadzora među državama članicama 

Europske unije kao alternative privremenom pritvoru. 

 

_________________ 
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PRILOG 

 

Obavijest Estonije 

 

Okvirna odluka Vijeća 2009/829/PUP o primjeni načela uzajamnog priznavanja odluka o 

mjerama nadzora među državama članicama Europske unije kao alternative privremenom 

pritvoru 

 

 

Nadležna tijela (članak 6. stavak 1. Okvirne odluke) 

Tijelo nadležno za dostavljanje i primanje potvrde o mjerama nadzora je Ministarstvo pravosuđa. 

Ministarstvo pravosuđa Estonije 

Tõnismägi 5a 

15191 Tallinn 

ESTONIA 

tel: +372 620 81 92 

Telefaks: +372 620 81 91 

E-adresa: central.authority@just.ee 

 

 

Mjere nadzora (članak 8. stavak 2. Okvirne odluke) 

 

Kada je u ulozi države izvršenja, Estonija samo prati mjere nadzora iz članka 8. stavka 1. Okvirne 

odluke. 

mailto:central.authority@just.ee
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Dostavljanje odluke o mjerama nadzora Estoniji uz pristanak nadležnih tijela (članak 9. 

stavak 4. Okvirne odluke) 

 

Estonija može prihvatiti odluku o mjerama nadzora uz pristanak tijela koja odlučuju o priznavanju u 

slučajevima iz članka 9. stavka 2. Okvirne odluke ili ako osoba koju treba nadzirati nema stalno 

boravište u Estoniji. Pristanak se može dati ako je osoba koju treba nadzirati zatražila da se nadzor 

organizira u Estoniji, a to je opravdano na temelju osobne situacije osobe koju treba nadzirati ili na 

temelju bilo kojeg drugog razloga. 

 

 

Jezici (članak 24. Okvirne odluke) 

 

U skladu s Okvirnom odlukom Estonija prihvaća komunikaciju na estonskom ili engleskom jeziku. 

 

 

 

__________________ 


